IWiELD

HASZNALATI UTASITAS

NEMERE MOBILE
hegesztési fUst- és porelszivd gép



FIGYELEM!

A hegesztés és vagdas veszélyes Uzem! Ha nem korUltekintéen dolgoznak kdnnyen bal-
esetet, sérllést okozhat a kezeldének illetve a koérnyezetében tartdzkoddknak. Ezért a
mUveleteket csakis a biztonsdgiintézkedések szigort betartdséval végezzék! Olvassa el

figyelmesen jelen Utmutatdt a gép belzemelése és mUkddtetése eldtt!

¢ Hegesztés alatt ne kapcsoljon mds Uzemmaodra,
mert art a gépnek!

¢ Haszndlaton kivUl csatlakoztassa le a munkakdbe-
leket a géprdl.

¢ A f6kapcsold gomb biztositja a készUlék telies
dramtalanitésat.

¢ A hegesztd tartozékok, kiegésziték sérilésmentesek,

kivald minéséglek legyenek.
¢ Csak szakképzett személy haszndlja a késziléket!
Az dramités végzetes lehet!

* Foldeléskdbelt — amennyiben szlkséges, mert nem
féldelt a hdldzat - az eldirdsoknak megfeleléen
csatlakoztassal

¢ Csupasz kézzel ne érien semmilyen vezetd részhez
a hegesztd kdrben, mint elektréda vagy vezeték
vég! Hegesztéskor a kezeld viseljen szdraz védd-
keszty(t |

Kerilje a fist vagy gazok belégzését!

* Hegesztéskor keletkezett fUst és gdzok artalmasak
az egészségre.

* MunkaterUlet legyen j6l szellbztetett!
Az iv fénykibocsatdsa art a szemnek és bérnek!

* Hegesztés alatt viseljen hegeszté pajzsot,
véddbszemUveget és védboltdzetet a fény és a
hésugdrzds ellen!

¢ A munkaterUleten vagy annak kézelében tartdzko-
ddékat is védeni kell a sugdrzdsoktol!

TUZVESZELY!

¢ A hegesztési froccsenés tizet okozhat, ezért a gyul-
ékony anyagot tavolitsa el a munkatertletrdl!

¢ A t0zolté készUlék jelenléte és a kezeld tUzvédelmi
szakképesitése is szUkséges a gép haszndlatdhoz!

Zaj: Arthat a halldsnak!

* Hegesztéskor / vagdskor keletkezd zaj arthat a
halldsnak, haszndljon fUlvédét!

Meghibdsodas:
e Tanulmdanyozza &t a kézikényvet.
« Hivja forgalmazdjat tovdbbi tandcsért.




BIZTONSAGI ELOIRASOK

Szallitds, raktarozas

A gép emelése és rakoddasa:

= ne legyen csatlakoztatva hozzd pisztoly és kdbel (vagy figyeljnk azok hizd- és bori-
tohatdsdra), ne legyen benne huzaldob (MIG esetén);

= nagyobb méretnél emel&gép és tdbb ember kdzremUkddése szikséges (tegyUk
raklapra, ne a fogantyundl fogva emeljuk);

= kisebb sulyndl (pl. kerék nélkuli kivitelnél) kézi emelés is lehetséges (kdzel tartva a
padldhoz, és csak a mozgatds idejére), akdr fogantyljandl fogva» A gép mozgatd-
sa és szdllitdsa:

= vizszintes, stabil, egyenletes padldn, fogantyUjandl fog- va legyen mozgatva;

= legyen dllé helyzetben és vizszintes alapon (raklapon), biztositva elborulds és elguru-
I&s (ill. elcsUszds) ellen.

Uzemen kivil a gép legyen dobozdban vagy letakarva.

Munkaterulet

» A munkaterUlet legyen ...

= fiszta és rendezett;

= arnyékolt, véddkorlattal elkeritett (ha szUkséges);

= j0l megvildgitott, szellGztetett (pl. elszivo-ventildtorral), megfeleld hdmérséklet;
csapodo viztdl, esdtdl és vinartdl védett;

= egyenes, sima, akaddlymentes, nem égheté anyagu padldju (rajta szdraz, szigeteld
gumiszényeg).

» Ne legyenek a munkatertleten ...

= szivritmus-szabdlyzds emberek;

= gyerekek, dllatok és névények;

= tUzveszélyes anyagok (vagy fedje le azokat);

= elekfromosan érzékeny eszkdzok (pl. orvosi mUszer, sz&amitdgép, riasztd, mobiltele-
fon);

= a munkd&hoz nem feltétlenUl szUkséges gépek és alkatrészek;

= nem segité emberek.

» A palackok ...

= legyenek dll6 pozicidban, biztonsdgosan leldncolva, kdros fizikai vagy héhatdstdl (a
munkadarabtél) tavol;

= szelepei legyenek zdrva és védbékupakjaik legyenek a helylkdn, ha haszndlaton kivUl
vannak.

» Legyen a kdzelben tGzoltdkészUlék, vizesap, takard (azonnali haszndlatra készen).

» Védje a kdézmUveket (gdz-, viz-, telefon- és elektromos vezetékek, szerelvények),
valamint mds szUkséges gépeket (pl. dramfejlesztd).




Uzembe helyezés

»Agép ..
= legyen dllé, stabil helyzetben, vizszintes padlén, zértan (burkolatai felhelyezve);

= legyen védve pdrdtdl, nedvességtdl, kdros idéjdrdsi és mechanikai hatdsoktdl (sz&-
raz, fedett helyen);

= sérllten (pl. rongdlt kdbellel) nem haszndlhatd;
= kdbelei csak teljes hosszdban cserélhetdk (tilos toldani, kisebb szakaszon javitani);

= testcsipesze a munkavégzési pont kdzelében (és szorosan) csatlakozzon a munkada-
rabhoz (egyes fémrészek ui. megolvadhatnak);

= vizh(t6 folyadéka fagydlld legyen (viznGtés esetén);

= felfUggesztése nem lehetséges (sajat kerekein ill. IGbain dlljon);
= csak arra a célra haszndlhatd, amire tervezték;

= biztonsadgdt csdkkentd valtoztatdsok nem végezhetdk;

= alkatrészei, tartozékai is specidlis kezelést igényelnek;

= Uzembe helyezési, javitdsi és karbantartdsi munkdit (lehetéleg hdldzatrdl levdlasztott
gépen)csak gyakorlott, képzett és hozzdérd (vizsgdzott) személyek végezhetik a
munka- és érintésvédelmi, valamint a helyi és gydrtdi eléirdsoknak megfeleléen.

» Féldelje a munkadarabot egy jél vezetd ponthoz.

» Nem biztonsdgos gépen a hibdt el kell hérittatni, vagy ha ez azonnal nem lehetsé-
ges, a gépet meg kell jeldlni “nem haszndlhatd™” vagy “Uzemen kivil” cimkével.

» Az esetlegesen szUkséges mds gépeket (pl. dramfejlesztd, elszivd) az zemeltetési
utasitdsuk szerint kell Uzembe helyezni.

ElGkészilet

» Rendszeresen konzultdljon biztonsagi feleléseivel; a felmerUlé kérdéseket, probléma-
kat beszélie meg velUk.

» Biztons&gos és stabil munkavégzési pozicié szUkséges, vagyis ne legyen ...
= kdbelek kdz6tt (minden kdbel az egyik oldaldn legyen);

= |étrdn, dlivanyon (ha az nem elég biztonsdgos);

= magasban, a leesés veszélyével;

= féraszto testhelyzetben (pl. térdepelve).

» Haszndljon megfeleld, lehetbleg mesterséges szelldztetést (az elszivokart igazitsa az
adott feladathoz).

» Viselien védéoltdzetet (szigetelie el magdt a munka- darabtdl), amelynek részei:
= egész testét takard olajmentes, t0zAlld ruha,

= maszk vagy 1égzdékészilék,

= szAraz, nem lyukas bérkesztyU,

= magas szaru cipd, haj- és fulvéds,

= biztonsdgi szUré6Uveg oldalpaijzzsal (sisak),

= specidlis munkdkhoz esetleg egyéb védbfelszerelés.
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» Ha segiték is tartézkodnak a kdzelben, ezeket az elé- készlleteket nekik is meg kell
tennitk!

Uzemeltetés

» A gép ...
= csak biztonsdgos munkavégzésre alkalmas helyen Uzemeltethetd;
= id6szakos érintésvédelmi vizsgdlata legyen elvégezve;

= csak védoéfoldeléssel, kismegszakitéval vagy olvadd biztositéval és lehetdleg dram-
védd kapcsoléval (fi-relével) elldtott hdldzatra kapcsolhatd;

= szell8z8nyilasai legyenek szabadon (faltél min. 0,5 m);

= kdbelei

= egymds mellett és a padién fekUdjenek,

= ne legyenek feltekerve fém vagy élé test kéré,

= kdzelében senki ne tartdzkodjon sokdig,

e csak kikapcsolt gépen legyenek csatlakoztatvaill. ki- huzva;

= alkatrészei, szerelvényei (pl. gdzcsd) biztonsdgos, meg- feleld, elbirds szerinti j6 dlla-
potban legyenek.

» Az esetlegesen szUkséges mds gépeket (pl. dramfejlesztd, forgatdasztal) az Uzemel-
tetési utasitdsuk szerint kell mUkoédtetni. Ha szUkséges, a gyengedramu kdbeleket
védeni kell biztonsdgos helyen vezetéssel vagy drnyékoldssal.

» Uj (megvdiltozott) feladatokhoz az Uzemeltetési kdriiményeket, feltételeket mindig
Ujra ellendrizni kell.

Munkavégzés

» Nem biztonsdgos feltételek esetén a munkavégzést meg kell tagadnil A kdrGimé-
nyeket sajat és mdsok biztonsdga érdekében folyamatosan (munka elbtt, kdzben és
utan) ellendrizni kell.

» Munkdt csak képzett és hozzdértd (vizsgdzott) személyek végezhetnek, a munka- és
érintésvédelmi, valamint a helyi és gydrtéi eldirdsoknak megfeleléen.

» El6fordulhatnak olyan esetek is, amikre még nincs Ut- mutatds, illetve amik hatdsa
még nem ismert (elsésorban a zavarok terlletén).

» Ne hegesszen/vagjon ...
= feszUltség alatt lévé anyagokat és alkatrészeket (ne is érintse ezeket);

= t0z- vagy robbandsveszélyes anyagok, porok, gézok (pl. tisztitdsbdl, spraybdl szdrma-
20 kldérozott szénhidrogén- gézak), illetve gépek és berendezések kbzelében;

= ha nem ismeri, hogy milyen gdzok és gézok keletkezhetnek pl. bevont fémekbdl;
= nyirkos és piszkos kdrnyezetben;

= tartdlyt, horddt, palackot, konténert stb., mert ezek (a ,tisztitds” ellenére benne 1évé
és a munka sordn keletkezd) gézokkel telitettek.
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» Védje a ...

= fejét és arcdt: tartsa ...

e a géz6kon kivll (kerUlie el belégzésuket),

= t&vol a palack szelepének nyitott kimenetétdl;

= levegdt (szUr8s elszivoval), a talajt, a megmunkdlt fémet stb. a szennyezésektdl;
= kdbeleket minden kdrosoddstdl, pl. ne 1épjen rd és ne guritson &t rajtuk semmit;
= kdzelben tartdzkoddkat ugyanigy, ahogy sajdt magdat.

» A toldgdorgd és a kitolt huzal is veszélyes, és feszUltség alatt is van (MIG hegesztésnél).

» Ne tegye a kdvetkezdket:

= kapcsoldt ne kapcsoljon dt, kdbeleket ne huzzon ki csat- lakozdjukbdl munka kdz-
ben;

= soha ne forditsa a pisztolyt valaki (és sajdt maga) felé;

= ne dlljion a gép szell6zényildsai elé (onnan forrd levegd dramilik ki);
= ne dugjon &t semmit a gép nyildsain at;

= ne érintsen meg fémes anyagokat csupasz testfelllettel;

= az elektrédddt ne érintse:

= d munkadarabhoz, amikor ez nem szikséges,

o feszUltség alatt |évé alkatrészhez vagy palackhoz,

= ha egyidejlleg a munkadarabot is érinti,

e (pl. hUtésére) folyadékhoz.

Alkatrészek kezelése

» Ha bdrmelyik alkatrészen sérUlés, repedés stb. Iatszik, vagy mUkddését bizonytalan-
nak érezzUk, akkor ellen- SriztessUk, hogy a munka biztonsdggal folytathaté-e.

» Az alkatrészek j6 dllapota és mUkddése a kdrnyezet védelmét is szolgdlja; a hibdsan
mUkddd alkatrész tUzet, raddidzavart stb. okozhat.

» Kdbelek és csatlakozoik, kapcsoldk:

= feszUltség alatt vannak (ivhuzdsi veszély lehet), meleg- szenek;

= ezeknél megfogva soha ne hizzuk a gépet.

» Gdz- és vizcsatlakozdk, csdvek, pisztoly:

= jelentésen melegszenek;

= nagy nyomassal gdz (és vizh(Gtéses kivitelnél viz) aram- lik bennik;

= szivargdsndl forrd és szennyezett gdz vagy viz kerllhet a kérnyezetbe;
= éles végU huzal mozoghat bennik, viszonylag gyorsan (MIG esetén);

= a pisztoly ép, sérUlésmentes dllapota kildndsen fontos, mivel a dolgozd ezzel van
legtébb ideig (kdzvetlen) kapcsolatban.



Uzemszinet, karbantartas

» A pisztoly elekiréddja ne érien fémes anyaghoz. A gépet lehllése utan kapcsolja ki
(a hozzdkapcsoltakat is; ajdnlott a dugvilld(ka)t is kihdzni).

» Munka utdn még eltart egy ideig, mig a kdrnyezet helyredll, ezért a védbfelszerelé-
seket ne vegye le azonnal. Vizsgdlja meg, nem maradtak-e a
terUleten pl. fémdarabok.

» A hulladék anyagokat gondosan, szabdlyosan (nem hdztartdsi szemétként) kell ke-
zelni; minden (beépitett, kiszerelt) alkatrész, tartozék stb. veszélyes hulladék.

» A gép (és bdrmilyen tartozékdnak) belsejéhez csak

szakember férhet hozzd. A belsé alkatrészek ugyanis ...

= feszUltség alattiak és forrdk lehetnek,

= mozgd és forgd részekkel rendelkezhetnek (pl. ventildtor, szivattyu,
MIG-huzaltold), még kikapcsolds utdn is egy ideig.

Ezt az UOtmutatét alaposan, t6bbszor is olvassa at!




FONTOS!

A levegdbcsovek biztositidk a levegd be- és kidramldasdat; ezért e csatlakozdsokat elta-
karni, vagy az dramldsi felUletUket barmilyen mdédon csékkenteni nem szabad.

Bevezetés

A fUst- és porelszivd berendezés célja az - dltaldban - iv- hegesztés vagy plazmavagds
sordn keletkezd fUst és/vagy por elszivésa, megtisztitdsa (porszemcsék levdlasztdsa) és
a koérnyezetbe kibocsatdsa.

A készUlék mechanikai és elektromos kialakitdsa olyan, hogy a legtdbb ipari kérnye-
zetben telepitheté és mikddtethetd.
Az elszivé fébb részei:

KészUlekvaz (acélszerkezet), kerekekkel
PorgyUjté tartdly

Cséventilator

SzUrébetéet

Elszivokar (nem tartozék).

Az elszivdé mUkddése:

A gépben lévé elszivdmotor a port és fUstdt a keletkezés helyérdl - az elszivokar
csovén keresztUl - beszivia és a szUrébetéteken dtdramoltatja, ahol a porszemcsék
kivalnak és a gyUjtétartdlyba kerlinek, végul pedig a tisztitott levegbt a kérnyezetbe -
csovon keresztUl - kifujja.

MUszaki adatok

Hdaldzati feszUltség 230V, 50 Hz
Maximdlis teljesitmény 0.75 kW
Elszivds mértéke (kar nélkdl) 1200 m?3/éra
Max. dtbocsdatdsi fok 0.5 %*
Karcsatlakozds mérete @160 mm
Védettség IP 21

Méret (hxszxm) 1090x555%x610 mm
SzUré (filter) mérete 620%330%215 mm
Témeg kb. 55 kg




Uzembe helyezés
A Biztonsdgi elirdsokat figyelembe kell vennil

e A elszivokar csatlakoztatdsa a gép tetején kiképzett 160 mm-es furatokra csonkok-
kal torténik.

A kar nagy méretU és nehéz (és haszndlat utdn kivil-belll poros is lehet), dva-
tosan kell emelni és mozgatnil

¢ A porgyUijté tartdly lehetéleg Ures legyen.
¢ Az elektromos csatlakozds a szabvdanyos (védéfoldeléssel elldtott) 230V, 50 Hz-es
villamos hdalézatra toérténik.

A Foldelés nélkil az elszivd nem Uzemeltethetd!

Kezelés
A Biztonsdgi elirdsokat figyelembe kell vennil

Az elszivé bekapcsoldsa a készUlék elején elhelyezett kapcsoldval toérténik.

Bekapcsolds utdn a motor azonnal elindul, ezért készUljink fel a hanghatdsra
és a szivoerdre!

A szUrébetétek fisztitdsa szUkseég esetén a betét kiszerelésével, sUritett levegdvel torté-
nik. Az elszivokar csatlakozdsi helyén keresztUl természetesen egyedi csé is csatlakoz-
tathatd, igy a készUlék tetsz8leges elszivasi célra alkalmas.

Ne felejtse el a portartdlyt idében kiUritenil

A Ezek a tevékenységek nagy porral jarhatnak, ezért viseljunk védbfelszerelést!

Az elszivokar konny( zdrtszelvényekbdl, csavarszoritdsu fékbetétekkel elldtott csuk-
I6kbdl felépitett, rugdkkal ki- egyensulyozott szerkezet, melyet a levegd elvezetésére
szolgdld flexibilis (huzalspirdl-betétes mianyag) csé vesz kordl.

A kar hossza kb. 3 m (de |étezik mds méret( is), ezen a térrészen belUl a kar végén
lévé elszivofej barmely pontban biztonsdgosan bedllithaté.

A kar szerelési utasitdsa a dobozdban megtaldlhaté.

Az elszivokar nem része a gépnek, azt kUlén kell megvdasdrolni.




Karbantartas
A Biztonsdgi elirdsokat figyelembe kell vennil

A készUlék a kdvetkezd ellendrzéseket és karbantartdst igényli:
¢ Ha aszirébetét annyira elpiszkolddott, hogy a sUritett levegds tisztitds sem tudja
eltévolitani a szennyez&ddéseket, a betét cseréje szikséges.

e A csatflakozdsokndl az esetleges levegd-szivargdsokat meg kell szintetni.

e Az elszivokar kUl6n karbantartdst nem igényel, de szikség esetén a flexibilis csé
hatrahlzdsaval a szoritdé- csavarok utdnhuzhatdk. Amennyiben a flexibilis csé annyi-
ra megrongdlédna, hogy témitettsége egyszerd médon (pl. leragasztds) mar nem
megoldhatd, ki kell cserél- nil

A Ezek a tevékenységek nagy porral jarhatnak, ezért viseljiunk védbfelszerelést!

e AkészUlékbe kerUlt barmilyen folyadék a készUlék villamos szigetelési szildrdsagdt
rontja, esetleg villamos zdrlatot is okozhat, ezért el kell onnan tavolitani.

¢ A megsérllt elektromos vezetéket és leveg&csdvet azonnal cseréljik kil

A Villamos karbantartdst, ellendrzést, szerelést csak szakember végezhet!

Kapcsoldsi rajz

P N 2307 50Hz
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IWiELD

USER’S MANUAL

NEMERE MOBILE
Smoke- and Dust Exhauster to Welding Jobs



WARNING!
Welding is a dangerous process! The operator and other persons in the working
area must follow the safety instructions and are obliged to wear proper Personal
Protection Items. Always follow the local safety regulations! Please read and
understand this instruction manual carefully before the installation and operation!

* The switching of the machine under operation can

damage the equipment. o

* After welding always disconnect the electrode holder l ey
cable from the equipment. \:_,_:_}. by

» Always connect the machine to a protected and kLR
safe electric network! —

* Welding tools and cables used with must be perfect.

e Operator must be qualified!

ELECTRIC SHOCK: may be fatal r

e Connect the earth cable according to standard L

regulation.

¢ Avoid bare hand contact with all live components of S
the welding circuit, electrodes and wires. It is neces- ;_“i"ﬂ-‘_‘"
sary for the operator to wear dry welding gloves while
he performs the welding tasks.

¢ The operator should keep the working piece insulated F

from himself/herself.
Smoke and gas generated while welding or cutting can
be harmful to health. - B
¢ Avoid breathing the welding smoke and gases! _&(’5 .

¢ Always keep the working area good ventilated!
Arc light-emission is harmful to eyes and skin. A
* Wear proper welding helmet, anfi-radiation glass (1
and work clothes while the welding operation is per-
formed! !
* Measures also should be taken to protect others in the "*Q'%‘_J
working area.

FIRE HAZARD
* The welding spatter may cause fire, thus remove flam- %
mable materials from the working area. ’

* Have a fire extinguisher nearby in your reach! s
Noise can be harmful for your hearing -—'7-‘%\1
e Surface noise generated by welding can be disturb-

ing and harmful. Protect your ears if needed!

Malfunctions e
¢ Check this manual first for FAQs. 78 —

e Contact your local dealer or supplier for further ad- ' |L_’
vice.




SECURITY INSTRUCTIONS

Transport, Storing

» Lifting and loading of the machine:

= Do not connect a torch and cable (or consider their pulling and skipping effect),
remove the wire drum (in case of MIG);

= At large size machines lifting machine and more people are needed for the job (put
onto palette, do not lift using the handles);

= At smaller weight (eg. models without wheels) manual lifting is feasible (keeping
close to the floor, and not  only during the movement), even using the handles;

» Moving and transporting the machine:

= Move the machine on even, stable floor, holding at the handles;

= Move it upright on a horizontal base (on palette), securing against skipping and
rolling (or sliding).

» Keep it in the delivery box or covered out of operation

Work Area

» The work area should be ...

= clean and organized;

= shaded, protected by fences (if necessary);

= wellilluminated, ventilated (eg. exhausting fan), with proper temperature; protected
against splashing water, rain and storm;

= plain, flat and even, barrier-free, non-lammable floor (with dry, insulating rubber
mat).

» Avoid the presence on the work area of...

= people having peacemaker;

= children, animals and plants;

= lammable materials (or cover them);

= elecftrically sensitive devices (like alarm devices, computers, medical instruments,
mobile phones);

= machines and spare parts not necessarily needed;

= not helping persons.

» The bottles ...

= must be in upright position, securely chained, far from dangerous physical or heat
effects, far from the work piece;

= valves must be closed and with the protection cups on place, if they are out of use.

» On the no more secure machine the failure has to be repaired or if it is not possible
immediately, the machine has to be marked with an "unuseable” or “out of opera-
tion"” label.

» The eventually needed other machines (like power generators, exhausters) have to
be installed according to their operational instructions.




Preparations

» Consult regularly with the security staff; the emerged issues, problems have to be
negofiated!

» Safe and stable working position is needed, eg. do not be ...

= between the cables (all cables should be at one side);

= on ladder, elevated platform (if it is not enough secure);

= in height, danger of falling;

= fiering position (like kneeling).

» Use appropriate, possibly forced ventilation (the exhausting level adjust to the given
task).

» Wear protective clothing (isolate yourself from the work piece), a part of which are:

= full body covering oil-free, fire proof clothing,

= mask or respirator,

= dry, not leaky leather gloves,

= boots, hair and ear protector,

= security filtering glass with side shields (helm),

= other protection devices for special jobs.

» Fire extinguisher, water tap, cover rug (ready forimmediate use) must be available.

» Protect the utilities (water-, gas-, phone and electrical wires, fittings), and other re-
quired machines (like power generator).

Installation

» The machine ...

= should be in upright, stable position, on even floor, in closed position (cover plates
on place);

= should be protected from moisture, haze, harmful weather and mechanical effects
(at dry, covered place);

= must not be used with defects (like damaged cables);

= the cables may be replaced in full length only (it is forbidden to extend or to repair
them sectionallyl);

= their earthing clip must be connected close to the working point and tightly to the
work piece (some metal parts might dissolve);

= the cooling liquid must be antifreeze (in case of water cooling);

= suspension is prohibited (must stand on its wheels or legs);

= must be used for the purpose only for which it has been designed;

= no alteration is allowed which reduces its security;

= its spare parts, accessories might require special handling;

= installation, repair, maintenance works can be carried out on the machine (prefera-
bly disconnected from the network) only by

= experienced, properly frained and capable (qualified) persons

= in line with the work and electrical security instructions, the local and manufacturer
regulations.

» Establish earthing between the work piece and a good conducting point!

» Eventual helpers being present in the vicinity must also comply with these prepara-
tions!
4



Operation

» The machine ...
= must be used in a secure place suitable for the given task;
= periodically electrical security checks must be completed;

= may be connected to electrical network through protective earthing, circuit break-
er or fuse and preferably current protecting switch (fi-relais) only!

= the ventilation holes must be unblocked (min.

0,5 m distance from the wall);

= the cables

= must lie side-by-side and on the floor,

= must not be wound around metal or live grounding piece,

= no one should stay longer close to the machine,

= should be connected or disconnected on switched off machine only;

= its parts, fittings (like gas pipe) must be secure, in proper condition, according to the
relevant regulations.

» The eventually necessary auxiliary equipment (like power generator, tfurntable) have
to be operated according to their operation instructions, the low power cables
have to be protected by installation on secure place or by shielding.

» The operational conditions have to be rechecked in case of new (or changed) jobs.

Working on the Machine

» In case of non secure operational conditions no work must be done! The circum-
stances have to be controlled continuously (before, during and after work) in terms
of our own and others security!

» Work may be carried out by frained and competent (authorized) persons only,
according to the relevant work and electrical security and to the local and manu-
facturer regulations.

» Situations may arise for which no relevant instructions are available or whose effects
are not known yet, primarily in the field of disturbances).

» Do not weld/cut...

= on materials and parts being under current (do not touch them either)!

= close to flammable or explosive materials, dusts, vapors (like hydrocarbbon vapors
originated from cleansing substances, sprays) or machines and equipment;

= if you are not sure what kind of gases and vapors may evolve from materials like
coated metals;

= in wet and dirty environment;

= fanks, barrels, bottles, containers etc, because they may be filled up with vapors (in
spite of “cleansing” or as a result of their previous contents or as a result of the given
job).




» Protect your ...

= head and face: keep them ...

= outfside of vapors (avoid their inhalation),

= far from the open ventil outputs on the bottles;

= save the air (with filtered exhauster), the soil, the processed metal etc. from contam-
inations;

= the cables from all kind of damages, do not walk on them and do not roll anything
over them;

= the persons close to you like yourself.

» The wire forwarding roll and the forwarded wire are dangerous, they might be under
current (at MIG welding).

» Do not do the followings:

= Do noft turn over any switches, do not disconnect any cables during the work pro-
cess;

= never turn the burner towards anybody (including yourself);

= do not stand before the ventilation openings of the machine (hot air comes out
from there);

= do not push anything through the openings of the machine;
= do not touch metallic parts with naked body parts;

= do not touch the electrode:

= to the work piece when not necessary,

= to any parts under current or to the gas bottle,

= if concurrently you also touch the work piece

= fo liquid (fo cool it down).

Handling of the Parts

»in case you find damage, crack, etc. on any parts or feel their operation unsafe,
check whether the further operation is secure!

» The proper condition and operation of the parts serves also the environment protec-
tion. The part working erreneously may induce fire or radio interference;

» Cables and their connectors, switches:
= are under current (danger of arching is possible), they may get hot;
= never pull the machine using the cabiles!

» Gas and water fittings, tubes, torch:

= may warm up considerably;

= gas (and at water cooled machines water) circulates in them on high pressure;
= af leakages hot and contaminated gas or water may get into the environment;
= wire with sharp edges my move in them relatively fast in case of MIG);

= The sound, damage-free condition of the torch is extremely important as the worker
spends most of the time (in direct) contact with it.
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Downtime, maintenance

» The electrode of the forch must not touch metallic materiall The machine has to be
switched off after cooling down (also the other devices connected to it, it is recom-
mended to detach also the connectors).

» After work it takes some time until the environment returns to normal status, therefore
do not take off the protecting devices immediately! Check whether metal parts
remained at the area.

» The waste materials have to be handled carefully, regularly (not as household
waste), all (built-in or removed) parts, accessory, etc. are dangerous wastel

» To the inner parts of the machine (and any accessory of it) only authorized persons
may have access. The inner parts..

= may be under current and hot,

= may have furning and moving assemblies (like fan, pump, MIG wire forwarder),

even for a while after switching off.

Please read this instruction carefully, several times!




Important!

The air ducts provide the air circulation in and out, therefore the air duct openings
must not be covered or their streaming surfaces reduced in any measure!

Introduction

The main purpose of the smoke and dust exhausting devices is - generally — the
exhausting, purifying (separation of the dust particles) and releasing into the environ-
ment of the smoke and/or dust arising during the welding or plasma cutting.
The mechanical and electrical construction of the machine makes possible the instal-
lation and operation in the most industrial environment.
The major parts of the exhausting device are:

* Device frame (steel construction), with wheels

* Dust collecting container

* Tube fan

* Filter inlet

* Exhausting arm (not an accessory).
The operation of the exhausting device:
The exhausting engine in the device sucks —through the tube of the exhausting arm-
the dust and smoke from the area where it evolves and streams it through the filter
inlet, where the dust particles separated and get info the dust collector container,
finally blows out the purified air -through a fube- intfo the environment.

Technical Data

Supply voltage 230V, 50 Hz
Maximum power 0,75 kW
e
Max. penetration level 0,5%*

Size of the arm connector @160 mm
Protection Class IP 21

Size (heightxwidthxdepth) 1090x555%x610 mm
Size of the filter 620x330%215 mm
Weight ca. 55kg

*The filtering of particles larger than 5 um is 99,5%.



Installation

The Security instructions have to be taken info account!
* The connection of the exhausting arm to the 160 mm bore holes on the top of the
machine is effected via throats.

A The arm is of large size and is heavy (and after use may be dust covered
inside and outside, lift and move it carefully!

* The dust collecting container should be preferably empty.
* The electric connection has to be done onto the standard (earthed) 230V, 50 Hz
electric network.

A The exhauster must not be operated without earthing!

Operation

The Security instructions have to be taken info account!

The exhausting device is furned on by the switch located on the front plate of the
machine.

After switching on the motor starts to rotate immediately, please be pre-
pared for sound effect and for the sucking power!

The cleansing of the filter inlets can be performed as needed by removing the inlets
and purging by high pressure air. Of course also individual tube may be aftached to
the throat on the top of the machine, accordingly the device may be used for any
exhausting job.

Do not forget to empty the dust collecting container timely!

All these activities may be accompanied by a lot of dust, therefore wear
suitable profecting devices!

The exhausting arm is a device made from light hollow sections with joints with screw
anchored break linings, balanced with springs, surrounded by flexible (wire spiral rein-
forced) tubes for the air fransporting.

The length of the armis ca. 3m (but is available also in other lengths), within this
length the exhausting head at the end of the arm can be set at any point securely.

The assembly instruction of the arm is found in the crate of the arm.

The exhausting arm is not an accessory to the machine, it has to be purchased
separately.




Maintenance

The Security instructions have to be taken info account!
The device requires the following inspections and maintenance:

¢ The machine has to be cleaned periodically from the accumulated dust.

* In case the filtering inlet is contaminated in an extent that neither the pressurized
air can remove the contaminations, it is necessary to replace the filter inlet.

* The eventual air leakage at the joints has to be eliminated.

* The exhausting arm does not require separate maintenance, but in case of need
the fixing screws can be retightened after pulling back the flexible tube. In case the
flexible tube is damaged in an extent that its density can not be reestablished by
simple methods (like taping), it has to be replaced!

suitable profecting devices!

fﬁ All these activities may be accompanied by a lot of dust, therefore wear

¢ Any liquid got into the machine may limit the insulation protection grade of the
machine, eventually can cause a shortcircuit, therefore it has fo be removed from
the machine!

* The damaged electric wires and air ducts have to be replaced immediately!

A Electric maintenance, check, assembly may be completed by authorized
expert!

Circuit Diagram
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ALTALANOS GARANCIALIS FELTETELEK A JOTALLASI ES SIAVATOSSAGI IGENYEK ESETEN

1. 12 hénap kételezd jétdllas

A jotdlids idétartama 12 hdnap. A jétdlidsi hatdridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd dtaddsa, vagy ha az Uzembe
helyezést a vdllalkozds vagy annak megbizottja végzi, az Uzembe helyezés napjdval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék fogyasztd részére vald dtaddsat kdvetden Iépett fel, igy példdul, ha a
hibdt

- szakszerUtlen Uzembe helyezés (kivéve, ha az izembe helyezést a vdllalkozds, vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a
szakszer(Gtlen Uzembe helyezés a haszndlati-kezelési Gtmutatd hibdjdra vezethetd vissza)

- rendeltetés-ellenes haszndlat, a haszndlati-kezelési Utmutatéban foglaltak figyelmen kivil hagydsa,

- helytelen tdrolds, helytelen kezelés, rongdilds,

- elemi kdr, természeti csapds okozta.

Jotdllas keretébe tartozd hiba esetén a fogyasztod - elsésorban — vdlasztdsa szerint — kijavitdst vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve,
ha a vélasztott jotdlidsi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vdllalkozdsnak a mdsik jotdlldsi igény teljesitésével dsszeha-
sonlitva ardnytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgdltatds hibdtlan dllapotban képviselt értékét, a
szerz8désszegés sulyat és a jotdlldsi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

- ha a vdllalkozds a kijavitdst vagy a kicserélést nem vdllalta, e kdtelezettségének megfelelé hatdriddn belll, a fogyasztd érde-
keit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy a kicseréléshez fiz6dé érdeke megszint, a
fogyasztd eldlihat a szerzédéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlidsnak nincs helye.

A fogyasztd a vdlasztott jogdrdl mdésikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vdllalkozdsnak medfizetni, kivéve, ha
az attérésre a vdllalkozds adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszté dltal elvérhatd rendeltetésére figyelemmel - megfeleld
hatdridén belll, a fogyasztd érdekeit kimélve kell elvégezni. A vdllalkozdsnak térekednie kell arra, hogy a kijavitdst vagy kicse-
rélést legfeliebb tizendt napon beldl elvégezze.

A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.

Nem szadmit bele a jotdlldsi idébe a kijavitdsi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetésszerien
haszndlni. A jotdllési idé a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitds kdvetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében Ujpdl kezdddik.

A jotdlldsi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos kdltségek a vdllalkozdst terhelik.

A j6tdllas nem érinti a fogyasztd jogszabdlybdl eredd - igy kilondsen kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak
érvényesitését.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mikodd békéltetd testilet
eljdrasat is kezdeményezheti. A jotdlidsi igény a jotdlldsi jeggyel érvényesithetd. Jotalldsi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsd-
tadsdnak elmaraddsa esetén a szerz8dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték medfizetését igazold bizony-
latot - az dltaldnos forgalmi adordl szo16 torvény alapjdn kibocsatott szamldt vagy nyugtdt - a fogyasztd bemutatja. Ebben az
esetben a j6tdlldsbdl eredd jogok az ellenérték medfizetését igazold bizonylattal érvényesithetéek.

A fogyaszté jotdlldsi igényét a vdllalkozdsndl érvényesitheti.

2. Kiterjesztett garancia

Az IWELD Kft. a Forgalmazdkkal egyUttmUkodve, az 1 éves kellékszavatossagi kotelezettségét +1 évvel kiterjeszti (2 évre) a kdvet-
kezékben felsorolt hegesztégépekre az aldbbi feltételekkel:

minden GORILLA® hegesziégép, ARC 160 MINI, HEAVY DUTY 250 IGBT, HEAVY DUTY 315 IGBT

A garanciavdllalds soran a Polgdri Torvénykonyv 6:159. § (hibds teliesitési vélelem) nem alkalmazhatd, és a kiterjesztett garan-

ciavdllalds a Polgdri Térvénykonyv 6:159. § - 6:167. § meghatdrozott kellékszavatossagi jellegl felelésségvdllaldst jelent az aldbbi

feltételekkel.

A kiterjesztett garancia feltételei fent felsorolt hegesztégépek esetében:

- Szérmazds igazoldsa (eredeti szémla, fulajdonos vdéltozds esetén adds-vételi szerzédés) A végfelhaszndldonak meg kell &rizni a
kiterjesztett garancia ideje alatt végig a vasarldst igazold szamlat!

- Kitoltott garancia jegy

- Maximum 12 havonta szakszerviz dltal elvégzett karbantartds, ami az dtvizsgdldson és érintésvédelmi ellendrzésen 10l a teljes
burkolat eltdvolitdsa utdni szakszer( takaritdsbdl kell, hogy dlljon!

- Karbantartast igazold szamldk és karbantartdsi jegyzékényv
A szdmldknak és egyéb dokumentumoknak mindenképpen tartalmaznia kell a berendezés tipusdt (tipusszdm, modell) és
szériaszdmat (Serial no.)!

A kiterjesztett garancia tartalma:

A kiterjesztett garancidt alkatrész, tényleges javitds, vagy csere formdjdban biztositiuk. Amennyiben a javitds nem lehetséges,
Ugy a hibds eszkdz cseréjét biztositjuk.

A kiterjesztett garancia sem tartalmazza a berendezés postdzdsat, orszdgon belli szdllitdsat! A termék forgalimazdja, sziksége
estén, (kotelezettség nélkll) segitséget nyUjt a berendezés szakszervizbe vald eljuttatasdban!
A kiterjesztett garancidilis javitdsokat sajat szakszervizinkben a cég telephelyén végezzik:

IWELD Kft. 2314 Haldsztelek Il. Rdkdczi Ferenc Ut 90/B
Tel.: +36 24 532 625
szerviz@iweld.hu
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7 7 7 Forgalmazé:
JOTALLASI JEGY o
2314 Haldsztelek

Il. Rdkdczi Ferenc Ut 90/B
Szerviz: Tel: +36 24 532 706
mobil: +36 70 335 5300

Sorszdm:

fipusy gyari szému
termékre  a  vasdrldstdl  szdmitott 12 hénapig  kotelezd  jotdlldst  vdllalunk o jogszabdly  szerint.
AzIWELDKft. a forgalmazokkal egyUttmikddve, az 1 éves kellékszavatossagi kdtelezettségét +1 évvel kiterjeszti (2 évre) az,, ALTA-
LANOS GARANCIALIS FELTETELEK A JOTALLASI ES SZAVATOSSAGIIGENYEK ESETEN" cim( dokumentumban foglalt feltételek szerint.
A jotallds lejdrta utdn 3 évig biztositjuk az alkatrész utdnpdtidst.
Vésarlaskor kérje a termék prébgjat!

Eladé tolti ki:

A vasdrld neve:

Lakhelye:

Vésardas napja: EV HO NAP

Eladd bélyegzéje és aldirdsa:

77 o 1

Jotdllasi szelvények a kételezd jotdllasi iddre

Bejelentés idépontja:

Hiba megszintetésének idépontja:

Bejelentett hiba:

A jotallds Uj hatdrideje:

A szerviz neve: Munkaszém:

EV HO NAP

aldirds

Bejelentés idépontja:

Hiba megszintetésének idépontja:

Bejelentett hiba:

A jotdllds Uj hatdrideje:

A szerviz neve: Munkaszém:

Ev HO NAP

aldirds

Figyelem!
A garancia jegyet vasdrldskor érvényesiteni kell a készUlék gydri szamdnak feltlntetésévell A garancia kizarélag
azonos napon, kidllitott gydri szdmmal ellétott szamldval egyUtt érvényes, ezért a szamldat érizze meg!
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RO . . Distribuitor:
Certificat de garantle IWELD KFT.
2314 Haldasztelek

Str. I.lRAkSczi Ferenc 90/B

Ungaria

Service: Tel: +36 24 532 706

mobil: +36 70 335 5300

Numar:

fipul ..numdar de serie
necesare sunt garantate timp de 24 luni de la data de produse de cumpadrare, in conformitate cu legea. La trei ani dupd
expirarea garantiei oferim piese de aprovizionare.
La cumparaturi incercati produsul!

Completat de catre Vénzator:

Numele clientului:

Adresa:

Data de cumpdrare: An Lund Zi

Stampila si semndatura vénzatorului:

Sectiuni de garantie a perioadei de garantie

Data raportului:

Data incetdrii:

Descriere defect:

Noul termen de garantie:

Numele serviciului: Cod de locuri de munca:

An Luna Zi

semndtura
Data raportului:
Data incetdrii:
Descriere defect:
Noul termen de garantie:
Numele serviciului: Cod de locuri de munca:
An Luna Zi
semndatura
Atentiel

Garantia trebuie sa fie validate la timp de cumpdarare a biletului fabrica numarull Garantie numai pe aceeasi
zi, cu o facturd poartd numarul de eliberat este valabil pentru o fabrica, deci proiectul de lege sa-I pdstratil



IWELD

DistribUtor:

K ZARUCNY LIST

IWELD KFT.

2314 Haldasztelek

Il. Rdkdczi Ferenc Ut 90/B
Service: Tel: +36 24 532 706
mobil: +36 70 335 5300

Poradové cislo:

Vyrobok: Typ: Vyrobné ¢islo: ..
Na tento vyrobok plati zaruka 12 mesiacov od kipy podla platnej legislativy. Na uplatnenie zdruky je nutné predlofit origindl-
ny ndkupny doklad! Po uplynuti zaruénej doby 3 roky Vam zabezpeé&ime prisun ndhradnych dielov.

Pri kipe tovaru poZiadajte o rozbalenie a kontrolu vyrobku!

Vyplni predajca:

Meno kupujiuceho:

Bydlisko:

Dd&tum zakUpenia: den: mesiac: rok:

Peciatka a podpis predajcu:

ZARUCNE KUPONY

Dd&tum nahldsenia:

Dd&tum odstrdnenia vady:

Nahldsend vada:

Nova zdruénd doba:

Ndavoz servisu: Cislo préce:

(D11 o L mesiac: rok:

Podpis
Da&tum nahlésenia:
Ddatum odstrdnenia vady:
Nahldsend vada:
Novd zdruénd doba:
Nd&voz servisu: Cislo prace:
. mesiac: rok:

Podpis
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